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GEREKCE

Giimriik Birlikleri ve Ekonomik Birlikler, uluslararas: iligskilerde, &zellikle ticaretle ilgili
konularda giderek artan bir Sneme sahiptir. Bu amagla, Giimriik Isbirligi Konseyi 1952 yilinda
faaliyete gegmis ve 1994 yilinda galisma ismi olarak Diinya Giimriik Orgiitii (DGO) adm1 almistur.
Orgiit, giimriik idarelerinin etkinligini arttirmak amacina yonelik teknik ¢alismalar yiiriiten, 178
tiyeli, glimriik konularinda uluslararasi alanda tek bagimsiz hiikiimetlerarasi kurulustur. Uyelerinin
yonettigi hacim itibariyle, toplam uluslararasi ticaretin %98'inden fazlasini temsil etmektedir.

Hiikiimetlerarasi giimriik konularinda bir is birligi viicuda getirilebilmesi amaciyla "Bir
Gumriik Igbirligi Konseyi Ihdasina Miitedair Mukavelename (S6zlesme)” 15 Aralik 1950 tarihinde
Briiksel’de imzalanmig; 21/1/1953 tarihli ve 6021 sayili Kanunla onaylanmis; 29 Ocak 1953 tarihli
ve 8321 sayili Resmi Gazete' de yayimlanarak yiiriirliige girmistir.

S6z konusu Sozlesme’ ye iliskin olarak ise 28-30 Haziran 2007 tarihlerinde Briiksel'de
gergeklestirilen Giimritk Isbirligi Konseyi 109/110 uncu Donem Toplantisinda, giimriik
birliklerinin ve ckonomik birliklerin de DGQ' ye iiye olmasini saglamak amaciyla Orgiitiin kurulug
sOzlesmesinde degisiklik yapilmasna iliskin Tavsiye Karari, 31 Aralik 2011 itibariyle 59 iiye iilke
tarafindan kabul edilmistir.

Basta Avrupa Birligi olmak lizere gerekli sartlan tasiyan giimriik birlikleri ve ekonomik
birliklerin de DGO’ ve live olmasini saglayacak olan séz konusu Karar' da, iiye olabilecek birlikler
i¢in bir tamim getirilmistir, Boylece, sadece "Sézlesmede &ngoriilen hususlarda, kendisini kuran ve
olusturan Devletler tizerinde baglayiciligi olan diizenlemeleri benimseme ve i¢ prosediirleri geregi
ishu Sozlesme' ye taraf olma kararint verme yetkisine sahip Birlik" lerin {iye olmasi miimkiin
kilinmustir.

Sézlesme'nin XX. maddesinin, Gumriik Isbirligi Konseyi'ni, kurulus sdzlesmesinde
degisiklik yapilmasimi tavsiye etmeye yetkilendirmis bulundugu ve Avrupa Birliginin bu
degisiklikle tiyeliginin mumkiin olacag: dikkate alinarak, sdz konusu tasarruf Tavsiye Karari
niteliginde gerceklesmistir. Avrupa Birligi'nin, degisiklik metni yiiriirliige girinceye kadar tiye
fonksiyonlarini  yerine getirebilmesini teminen Konsey, aym oturum sonunda Avrupa
Topluluklarmin Diinya Giimrikk Orgiitd Karsisindaki Statlisii hakkinda 318 sayilt Karar't kabul
etmistir (Bu Karar onaya tabi olmayip, burada bilgilendirme amagl: atif yapiimistir).

Bu sebeplerle, Ulkemizin taraf oldugu séz konusu Sozlesme' deki degisiklikleri
onaylamas: gerekmektedir.




GUMRUK ISBIRLIGI KONSEYI'NIN', GUMRUK iSBIRLiGI KONSEYI’Ni
KURAN SOZLESME’DE DEGISIKLIK YAPILMASINA ILiSKIN TAVSIYE
KARARI

(30 Haziran 2007)

GUMRUK ISBIRLIGI KONSEY],

Giimrilk Birliklerinin ve Ekonomik Birliklerin, uluslararas: iligkilerde, dzellikle de ticaretle
ilgili konularda git gide artan 6neme sahip roliinii KABUL EDEREK;

Bazi Giimriik Birliklerinin ya da Ekonomik Birliklerin, Orgiit’iin ¢alismalarina aktif katilim
sagladifim IFADE EDEREK;

Bu Giimriik Birliklerinden ya da Ekonomik Birliklerden birinin, Orgiit’tin Uyesi haline
gelerek, bu katilimi resmi bir zemine oturtma seklindeki megru istegini; ve diger Giimriik
Birliklerinin ya da Ekonomik Birliklerin de gelecekte aym amagla hareket edebilecegini
KABUL EDEREK;

Bir Giimriik Birliginin ya da Ekonomik Birligin Uye haline gelmesi igin, Glimriik Igbirligini
kuran Sozlesme’'de degisiklik yapilmasi gerektigi hususunu GOZ ONUNDE
BULUNDURARAK; ‘

Sz konusu Sézlesme’de degisiklik yapiimast hususunda, Giimriik Isbirligi Konseyi’ni kuran
Sozlesme’nin XX. Maddesi hiikiimlerini de GOZ ONUNDE BULUNDURARAK;

Gumriik Isbirligi Konseyi’ni kuran S6zlesme’nin tiim Akit Taraflari’na, Sdzlesme’de
asagidaki degisiklikleri yapmalarim TAVSIYE EDER:

IR,
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! Glimritk Igbirligi Konseyi (GIK), Dtinya Giimritk Orgittt’nin resmi adid.




Sézlegme 'nin VIII. Maddesi’nin (a) fikrasimin agagidaki sekilde degistirilmesi:

MADDE VIII

(a) Konseyin 6zel bir uygulamaya tabi tuttugu Giimriik Birlikleri ya da Ekonomik Birlik
Uyeleri istisna tutulmak tizere; Konseyin her tiyesinin tek bir oyu vardir. Yiiriirliikte
olan ve s6z konusu Konsey Uyeleri igin gegerli olmayan, III. Madde’nin (d) fikrasinda
atifta bulunulan Sdzlesmelerden herhangi birinin yorumlanmasi, uygulanmasi ya da bu
s6zlesmelerde depisiklik yapilmas: ile ilgili konularda Konsey Uyesi’nin oy hakki
bulunmamaktadir.

Sozlesme 'nin XVIII. Maddesi 'ne asagidaki sekilde (d) fikrasvmn eklenmesi:

MADDE XVIII

(a) Isbu Soézlesme’yi imzalamamis olan bir Devlet’in Hilkiimeti, Sozlesme’ye 1 Nisan
1951 tarihinden itibaren kattlabilir.

{(b) Katilim belgeleri, belgelerin kendilerinde saklandifi hususunda tiim imza sahibi ve
katilmer Hiikiimetleri ve Genel Sekreter’i bilgilendirecek olan Belgika Dig Isleri
Bakanlifi’nda saklanacaktir.

(c) Isbu Sozlesme, katilimer Hikiimetler i¢in katihm belgesinin saklanmasiyla ve XVIL
Madde’nin (a) fikrasindaki kogulun karsilanmasim takiben yiiriirliige girer.

(d) Giimriik Birlikleri ya da Ekonomik Birlikler, yukarida anilan (a), (b) ve (c) fikralan
gere@ince, isbu Sozlesme’nin Akit Tarafi olabilirler. Bir Giimrikk Birliginden ya da
Ekonomik Birlikten alinan Akit Taraf olma talebi, éncelikle onaylanmak igin
Konsey’e sunulur. Bu Sézlesme’de gegen “Giimritk Birligi ya da Ekonomik Birlik”
deyimi, Devletlerin kurdugu ve olugturdugu ve isbu Stzlesmede 6ngoriilen hususlarda,
kendisini kuran ve olusturan Devletler iizerinde baglayicihifi olan diizenlemeleri
benimseme ve i¢ prosediirleri geregi isbu Sozlesme’ye taraf olma kararim verme
vetkisine sahip Birlik anlamina gelir.

Isbu Tavsiye Karari’m kabul eden, Giimriik Isbirligi Konseyi’ni kuran S&ézlesme’nin Akit
Taraflarindan, s6z konusu Tavsiye Karari’m kabul ettiklerini yazili olarak Belgika Dis Isleri
Bakanligi’na bildirmelerini TALEP EDER.
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MADDE 1- (1) 30 Haziran 2007 tarihli “Glimriik Isbirligi Konseyi’nin Gamriik Isbirligi
Konseyi'ni Kuran Sozlesme’de Degisiklik Yapilmasina fliskin Tavsiye Karari”nin onaylanmasi
uygun bulunmustur.

MADDE 2- (1) Bu Kanun yayimi farihinde yiiriirlige girer.

Eki
: MADDE 3- (1) Bu Kanun hitkiimlerini Bakanlar Kurulu yGriitfir.
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RECOMMENDATION OF THE CUSTOMS CO-OPERATION COUNCIL
CONCERNING THE AMENDMENT OF THE CONVENTION ESTABLISHING
A CUSTOMS CO-OPERATION COUNCIL!

(30 June 2007)

THE CUSTOMS CO-OPERATION COUNCIL,

RECOGNIZING the increasingly significant role played by Customs or Economic Unions in
world affairs, and particularly in matters pertaining to trade,

NOTING that certain Customs or Economic Unions are active participants in the work of the
Organization,

ACKNOWLEDGING the legitimate desire of one Customs or Economic Union to place this
participation on a formal footing by becoming a Member of the Organization, and the
possibility that others may wish to do so in the future,

BEARING IN MIND that in order for a Customs or Economic Union to become a Member,
an amendment must be made to the Convention establishing a Customs Co-operation Council,

BEARING IN MIND also the provisions of Article XX of the Convention establishing a
Customs Co-operation Council, concerning the amendment of that Convention,

RECOMMENDS to all Contracting Parties to the Convention establishing a Customs
Co-operation Council, the following amendments to that Convention:

! Customs Co-operation Council (CCC) is the official name of the World Customs Organization.
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Amend Article VIII (a) of the Convention to read as follows:

ARTICLE VIII

(a) With the exception of Customs or Economic Union Members, for which the Council
shall make specific provisions, each Member of the Council shall have one vote
except that a Member shall not have a vote on any question relating to the
interpretation, application or amendment of any of the Conventions referred to in
Article III (d) which is in force and which does not apply to that Member.

Insert a new sub-paragraph (d) in Article XVIII of the Convention, which will then read
as follows:

ARTICLE XVIII

(a) The Government of any State which is not a signatory to the present Convention may
accede thereto as from 1 April 1951.

(b) Instruments of accession shall be deposited with the Belgian Ministry of Foreign
Affairs, which shall notify all signatory and acceding Governments and the Secretary
General of each such deposit.

(¢) The present Convention shall come into force for any acceding Government on the
deposit of its instrument of accession, but not before it comes into force in
accordance with paragraph (a) of Article XVII.

(d) Any Customs or Economic Union may become, in accordance with paragraphs (a),
(b) and (¢) above, a Contracting Party to this Convention. Any request from a
Customs or Economic Union to become a Contracting Party shall first be submitted
to the Council for approval. For the purposes of this Convention, “Customs or
Economic Union” means a Union constituted by, and composed of, States which has
competence to adopt its own regulations that are binding on those States in respect of
matters governed by this Convention, and has competence to decide, in accordance
with its internal procedures, to accede to this Convention.

REQUESTS Contracting Parties to the Convention establishing a Customs Co-operation
Council which accept this Recommendation to notify the Belgian Ministry of Foreign Affairs,
in writing, of their acceptance.






